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Fiodor Dostojewski 1821 - 81)

powiedciopisarz rosyjski; mistrz prozy psy-
chologicznej; w 1843 ukonczy! Szkol¢ In-
zynieryjng w Petersburgu, po roku opuscil
wojsko i poswigcil si¢ pracy literackiej. Pier-
wszy utwor - powies¢ epistolarna Biedni
ludzie (1846, wyd. pol. 1926), przedstawija-
ca losy drobnego urz¢dnika i1 zwyklej dziew-
czyny, zyskata wysoka ocen¢ krytyki, stawia-
jac Dostojewskiego wsréd wybitnych pisa-
rzy rosyjskiej naturalnej szkoly (wczesny
etap realizmu rosyjskiego). W dalszej twor-
czosci Dostojewski oddalif si¢ od dominu-
jacego kierunku 6wczesnej prozy rosyjskiej
poglebiajac analizg¢ psychologiczng postaci;
dobro i zlo natury ludzkiej, irracjonalizm psy-
chiki, zagadnienia rozdwojenia wewnetrzne-
go 1 marzycielstwa stanowig glowna prob-
lematykg utworow: Sobowtdr (1846, wyd.
pol, Sobowtdr i inne opowiadania 1962),
Gospodyni (1847, wyd. pol. 1962), Biale no-
ce (1848, wyd. pol. 1902). W 1849 Dosto-
jewskiego aresztowano za udzial w kétku
pietraszewcow i skazano na karg $mierci,
nastepnie tuz przed egzekucja utaskawio-
no, zamieniajagc wyrok na 4 lata katorgi
1 stuzbe wojskowa; w 1859 Dostojewski
wrocit do Petersburga, do§wiadczenia z te-
go okresu wraz z rozmy$laniami o moty-
wach postgpowania czlowieka i tajnikach
natury ludzkiej zawarl we Wspomnieniach
z domu umartych (1860-62, wyd. pol.
1897). Na zestaniu w §wiatopogladzie Dosto-
jewskiego nastapit zwrot ku chrzescijan-
stwu, ktére w najczystszej postaci zacho-
walo si¢ wedlug niego w prawostawnej
wierze ludu rosyjskiego; pierwszym arty-
stycznym ujeciem nowej problematyki byly
Notatki 7 podziemia (1864, wyd. pol. w wy-
borze Opowiesci 1929), ukazujace destruk-
cyjny wplyw indywidualizmu na psychike
ludzka; rozglos przyniosia pisarzowi Zbro-
dnia i kara (1866, wyd. pol. 1887-88),

powiesc¢ o problemie granic wolnosci, pod-
dajaca krytyce skrajny indywidualizm pro-
wadzacy do zbrodni; w 1867-71 Dostojew-
ski przebywal w zachodniej Europie; jego
rozterki duchowe znalazly wyraz w powie-
$ci Idiota (1868, wyd. pol. 1909), poswig-
conej nieudanej probie zbawienia $wiata
przez dobro; krytyke rosyjskiego ruchu re-
wolucyjnego zawarl w Biesach (1871-72,
wyd. pol. 1908); tajemne motywy postep-
kéw ludzkich przesledzit w Miodziku (1875,
wyd. pol. 1929); problemy religii i ateizmu
ukazal w Braciach Karamazow (1879-80,
wyd. pol. 1929), powiesci o problemie od-
powiedzialnoci za zlo, do ktérej swoistym
komentarzem jest Dniewnik pisatiela (1873-
-81); rozwingt w nim Dostojewski swoja
koncepcje historiozoficzna, ujmujacy dzieje
ludzko$ci jako zmaganie trzech idei: ka-
tolickiej, protestanckiej i prawostawnej;
glosit tez tezg o rosyjskim ,,postannictwie”
historycznym i religijnym, 1aczac to prze-
$wiadczenie z niechecia do Zachodu, socja-
lizmu i rewolucji. Nowatorstwo konstrukcji
powiesciowej - stworzenie wzoréw powie-
$ci polifonicznej, wielogtosowej, mistrzos-
two penetracji wielowarstwowej Swiado-
mosci ludzkiej, glebia analizy psychologi-
cznej, aktualnos¢ dialektycznego zespolu
pytai moralno-filozoficznych polaczona z nie-
narzucaniem ostatecznych rozwigzan, jed-
noczesna skionno$¢ do fascynacji 1 scepty-
cyzmu oraz bogactwo probleméw moral-
nych i filozoficznych uwarunkowaly olbrzy-
mi wptyw Dostojewskiego na literatur¢ ro-
syjska i $wiatowg; jako mysliciel Dosto-
jewski wptynal na rozw6j mySli egzysten-
cjalistycznej, a takze filozoficzno-religijnej
w Rosji i we Francji; Z pism (t. 1-11 1955-
-64); pol. wybory Opowiesci fantastyczne
(1979), Z notatnikéw (1979).

Pisarze Swiata, PWN, 1995



Michat B. Jagielio
Dostojewski kontra Kubus Puchatek

Fiodor Dostojewski (1821-1881) kojarzy si¢ z egzystencjalng literatu-
13 najci¢zszego kalibru - wiadomo, Biesy, Bracia Karamazow, Idio-
ta... Analiza mrocznych stron natury ludzkiej, wnikliwe obserwacje
psychologiczne, mistrzowskie oddawanie emociji, penetracja zakamar-
koéw duszy, do ktorych czlowiek sam boi si¢ zagladac 1 tak dalej. W tzw.
powszechnym odczuciu zwyklych zjadaczy chleba Dostojewski na-
lezy do tej kategorii pisarzy co Joyce, Kafka czy Proust - podziwia-
nych, ale nie czytanych, ,,bo to, panie, dla mnie za cigzkie”. Tymcza-
sem jest to nieprawda. Za mato znamy Fiodora Michajlowicza. Poz-
bawiony $2acOWNego balastu ,dostojewszczyzny” okazuje si¢ bo-
wiem tworcg dowcipnym, blyskotliwym i zadziwiajaco wspoiczes-
nym. Ogladajac Fome odnajdziemy go nie na pdice z zakurzong kla-
syka, lecz na regale przeSmiewcow migdzy Molierem, Mrozkiem,
Dotg¢ga-Mostowiczem i Gombrowiczem. Ztowieszczy cien Fomy Fo-
micza towarzyszy nam zreszta nie tylko w literaturze. W Rosji literac-
ki Foma materializowat si¢ nie raz - od licznych caréw-samozwan-
cow poczynajac, a na stynnym Rasputinie konczac. Nie jest zreszta
czysto rosyjskim wymystem. Na catym $wiecie coraz to pojawiajg sig
charyzmatyczne postaci jak z sennego koszmaru, ktore mimo ewident-
nej glupoty i bzdurnosci gloszonych pogladow porywaja ttumy 1 naro-
dy. Foma pojawia si¢ w monachijskich piwiarniach, gdzie powstawat
faszyzm, wérod fanatykow wszelkiej masci i - znow wracajac do Rosji
- na posiedzeniach partii bolszewickiej, gdy wszyscy jak zaczarowani
stopniowo poddawali si¢ woli wasatego Gruzina. Fom¢ odnajdziemy
i w Polsce - nawet dzi$, na ekranach telewizorow, w parlamencie, w roz-
maitych partiach i partyjkch, nawet w rodzinie. Samo zycie.

Po zakoriczeniu spektaklu zrozumiemy, ze kazdy z nas ma swojego
Fome¢ Fomicza. I moze zbuntujemy si¢ przeciwko niemu.

Kim jest 6w Foma Fomicz, bohater adaptacji opowiadania Wies Stie-
panczykowo i jej mieszkan’cy? Zerem, wyniesionym na piedestat przez
otoczenie. Gdzie indziej nazywa si¢ Arturo Ui, Nikodem Dyzma, Tar-
tuffe. Jest prostakiem, ale inteligentnym. Umie skioca¢ ludzi, instynk-

townie wyczuwa ich stabosci 1 bez skruputéw je wykorzystuje. Pou-
cza, odwoluje si¢ do moralnosci, bawi si¢ innymi jak marionetkami.
Roztadowuje swoje kompleksy. U Dostojewskiego byly btazen zmu-
sza do btazefistw otoczenie. Upokarza je, znajdujac w tym rekompen-
sat¢ za wlasng miernot¢. Rozejrzyjmy sig: czy takich ludzi nie widzi-
my na codzien? Alez tak - to wielcy politycy z ‘matych miasteczek,
moraliSci z bozej taski, zakompleksieni naprawiacze $wiata, niedo-
uczeni nauczyciele, slep1 prorocy, oszofomy wszelkiej masci... Znamy
takich? I to ilu...

Skad sig bierze ich potega, dlaczego tak fatwo i potulnie ulegamy dg-
tym autorytetom, napuszonemu tgpactwu, zwyczajnym durniom? By-
najmniej nie z wlasnej glupoty, cho¢ otoczenie Fomy Fomicza sugeru-
je takg odpowiedz. Goscie putkownika nie blyszcza intelektem, ale
poddaja si¢ woli Fomy, bo s3 po prostu uprzejmi, dobrze wychowani
1 grzeczni. Kieruja nimi nawyki: goscia uszanowac, nakarmic, napoic,
nie powiedzie¢ zlego stowa, bo si¢ obrazi... W skali Jednego czlowieka
$3 to plusy, ale w Zbiorowoéci-spolecznoéci staja si¢ wielkim minu-
sem: relacje spoteczne nie pozwalajg stawi¢ skutecznego oporu. Na-
wet final, kiedy Foma opuszcza (nareszcie) dom, konczy si¢ jego po-
wrotem - no bo jakze wypgdzac cztowieka na deszcz W psig pogodg?

- Gubi nas nasza dobro¢, ludzkie odruchy, iagodnosc zdaje si¢ mo-
wi¢ Dostojewski. Oszolom zawsze ma przewagg¢ nad normalnym, spo-
kojnym cziowiekiem - powali go kofiskg dawka swojej bezczelnosci
i demagogii, chorg wizjg wszystkiego, krzykiem, histeria. Bgdzie to
robi¢ tak dtugo, az czlowiek powie: ,No dobrze, masz racjg, jestem
z tobg...”

Jak nie da¢ si¢ zwariowa¢ Fomom Fomiczom? Przestanie sztuki jest
raczej proste, cho¢ kazdy musi je znalez¢ sam. Trzeba mie¢ trochg
charakteru i wiasnej woli. Umie¢ powiedzie¢: ,Nie i koniec”. My$lec.
Nie zarazi¢ si¢ glupotg. Fomiczoidalni zawsze pasozytuja na ludziach
wykazujacych syndrom Kubusia Puchatka, czyli na powszechnym nie-
stety Bardzo Matym Rozumku. Miejmy go wigcej, a Zaden Foma
Fomicz nami nie zawtadnie. Oby!



Maria Janion
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Dobry humor na zestaniu

Jeden ze znajomych Dostojewskiego, A. Wrangel, z ktérym zaprzy-
jaznit si¢ w Semipatatyfisku - miejscu swego syberyjskiego zestania,
barwnie opisuje perypetie przymusowej stuzby wojskowej autora Bie-
dnych ludzi. Uzyskawszy pozwolenie na osobne zakwaterowanie, w obre-
bie rosyjskiej osady wojskowej wynajat pokdj w ciemne;j, niskiej, po-
nurej 1 ubogiej chacie. ,,Jego mieszkanie - wspomina Wrangel - posia-
dalo jeszcze jedng mitg osobliwos¢: karaluchy catymi chmarami bie-
galy po stole, $cianach i 16zku, a latem pluskwy nie dawaly spokoju,
jak to zwykle bywa w miejscach potozonych na piaskach”. Towa-
rzystwo w miasteczku sktadato si¢ z ludzi wyjatkowo miernych, za-
jetych ,.gra w karty, piciem, plotkami i wlasnymi interesami”. Byt to
rzeczywiscie ,,powiat daleki i dziki”, jak zazwyczaj charakteryzowat
podobne miejsca Dostojewski.

Czesto, gdy Wrangel wracat z pracy, gdzie petnit obowigzki prokura-
tora rejonowego, zastawat tam juz Dostojewskiego, ktéry, przyszed-
Iszy wezesniej z musztry lub kancelarii putkowej, w rozpigtym szyne-
lu spacerowat po pokoju, gestykulowat i $miat si¢, a kiedy byt w szcze-
golnie dobrym humorze deklamowat wiersze, przewaznie Puszkina.
Przepadat za Ucztq Kleopatry z Nocy egipskich, a tak brzmial ulu-
biony fragment:

Gmach jasniat. Lir i fletow dZzwigki
Chorom $piewakow wtorowaty,
Krolowej glos, spojrzenia, wdzigki
Wspanialg uczt¢ ozywiaty
(przeklad S. Pollaka)
Styl ,,wysoki” zderzatf si¢ tu z ,,niskim” potozeniem sotdata. Trudno
si¢ nie dopatrze¢ w takiej wznioslej 1 uroczystej deklamacji zmystu

Nie rozmyslajcie  badzcie postuszni « a stworzycie mrowisko

Wolnoscia ludzi zawtac ten ¢ kto zapanuje nad ich sumieniami * Czyz wolny czlowiek bywa szczesliwy? » Jedy

kontrastu i parodii. Grozny przestgpca polityczny za pomocg ,,Uczty
Kleopatry” sita komicznego zestawienia pokonywal domowe robactwo.

Dostojewski mial wowczas za soba odwolany w ostatniej chwili, juz
na placu stracen, wyrok $mierci za przynaleznos¢ do kotka wyznaja-
cych socjalizm utopijny pietraszewcOw oraz czteroletnig katorgg na
Syberii. Zakuty w kajdany w grudniu 1849 roku zostat z nich uwol-
niony w lutym 1854 roku i - zgodnie z wyrokiem carskim - zestany
bezterminowo w soldaty, jako szeregowiec w batalionie liniowym sta-
cjonujgcym w stepowej guberni. Tam wiasnie, w Semipatatynisku, doko-
nat sie, jak pisat Leonid Grossman, jego ,,powrot do literatury,
chociaz wciaz jeszcze bez prawa przekroczenia granic Syberii”.

,,Powies¢ komiczna”

W Semipatatynsku Dostojewski za-
kochat si¢ mifo$cia szalong w zo-
nie miejscowego urz¢dnika -
Marii Isajewej. Przezywat jed-
noczesnie chwile wniebowzigte-
go szczgscia 1 niezno$ne meczarnie,
jak sam to okreslal. Nastroj pogodny
i podniosty zarazem wptywat na jego dos-
wiadczenie zycia, wahajace si¢ migdzy unie-
sieniem a upadkiem. Z listu do Apottona
Majkowa z 18 stycznia 1856 roku wiemy, ze
»dla zartu” zaczal pisa¢ komedig, ktora prze-
ksztalcita si¢ w ,,powies¢ komiczng”. Biografowie
odczytuja tu aluzj¢ do Wsi Stiepanczykowo i jej mie-
szkaricow. Raz nazywat jg ,,opowiadaniem”, kiedy in-
dziej ,,powiescia”. Wazna jest komediowa geneza tego
utworu. Podczas spaceréw po pokoju u Wrangla rozba-
wiony Dostojewski ,,czgsto rozmawiat sam ze sobg, ponie-
waz w jego glowie nieustannie rodzity si¢ nowe pomysty”. Te




rozmowy ze soba Swiadczyly réwniez o stale obecnym w Dos-
tojewskim dramatycznym napigciu, ktére powodowato,
ze lubil stucha¢ rozméw, rozmaitych gloséw
(stad sktadajacy si¢ z zapisow dialogow
prowadzony na katordze Notatnik
syberyjski) oraz uwielbial po-
stugiwanie si¢ cytatami
z bardzo rozma-
itych utwo-
row litera-

ckich.
Z listu do Maj-
kowa wynika,
ze forma kome-
dii, cho¢ wycho-
dzila mu catkiem
dobrze, zostata za-
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2 P ‘:::.\ niejszej formy epickiej. Ale ko-
s> . mediowe uksztattowanie charak-

terow i komediowy zarys sytuacji sa

bardzo wyraznie obecne w obydwu

utworach semipatatyriskich - Snie wu-

Jaszka 1 Wsi Stiepanczykowo. Umozliwi

to w przyszlosci przystosowanie opowia-
dan do wykonywania na scenie teatralne;.

Dostojewski poczatkowo uwazat Wies Stie-

Cztowiek * despota z natury ¢ lubi zadawaé bél i znecaé sj!d innymi * Tyrania jest przyzwyczajeniem przeradzajacym sie w koniecznosé e Juz do teg¢

panczykowo za najlepszy swoj utwor, w ktory wlozyl cata duszg.
W pozniejszym okresie zdanie zmienit, bo minat nastréj, w ktérym
opowiadanie pisai, ale tez ustabilizowaly si¢ jego przekonania, wy-
razane w konserwatywnej publicystyce. W roku 1873 ttumaczyt si¢
przed Michaitem Fiodorowem, ktory przerobit Sen wujaszka na sceng,
ze uwaza ten utwor za zly. Napisal go, podobnie jak Wies Stiepan-
czykowo na Syberii, zaraz po wyjsciu z katorgi; byt uwolnionym ze-
staricem i bardzo obawiat si¢ cenzury. Dlatego utworek wypad! jako
,»golebio dobrotliwy i zdumiewajgco niewinny”. Grossman na tej pod-
stawie wyciaga wniosek, ze Dostojewski nie lubit swych semipa-
tatynskich opowiadan z powodu ich formy ,,wymuszonej beztroski”.
Pisarz, ktorego zamysty tworcze cechowato ,,glgbokie ujecie 1 tra-
gizm”, mial narzuci¢ sobie nadajace si¢ ,,do druku i cenzury niewinne,
a nawet zabawne tematy”. Stynny badacz tworczosci Dostojewskiego
uwaza, ze ,,bolesny i niezwykle wéwczas aktualny temat wsi rosyj-
skiej nie nadawat si¢ jako materiat dla komedii czy powiesci ko-
micznej”. ‘

Nie wydaje si¢ jednak, by miat do konca racj¢. Sam zresztg zwraca
uwage na obecno$¢ we Wsi konstrukcji, rozwijanych w pozniejsze]
tworczosci pisarza. ,,Okrutny talent”, jak nazwal geniusz Dostojew-
skiego jeden z dziewigtnastowiecznych krytykow, M. Michajtowski,
zablysnat juz tutaj, bynajmniej nie za¢miony zadng gol¢big tago-
dnoscig.

Styl ,,okrutnego talentu”

Michait Bachtin stworzyt, jak wiadomo, wykladni¢ dzieta Dostojew-
skiego, ktora zyskala ogromng popularno$¢ na calym Swiecie. Po-
wigzal mianowicie jego polifoniczng tworczo$¢ z siggajaca czasow
antycznych tzw. satyrag menippejska. Stanowi ona jeden z gtéwnych
§rodkéw przekazywania ,,$wiatoodczucia karnawatowego” - az do
naszych dni. Ten typ satyry burzyl wtasciwg epickiej i tragicznej twor-
czosci wizje catosci cztowieka i jego losu - na rzecz odstonigcia dzi-
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doszedtem ¢ Ze niekiedy mysle sobie ¢

wacznego oblicza ludzkiego, ujawnienia podziemnego zycia psy-
chicznego, konsekwentnego ukazywania ,,$wiata na opak”. Bachtin
opisuje wiele cech satyry menippejskiej. Wymienimy za nim tylko
niektore, jak: pierwiastek $miechu; ,,naturalizm spelunkowy”, ukazu-
jacy przygody prawdy w rozmaitych wielce podejrzanych miejscach;
eksperymentatorstwo moralno-psychologiczne poprzez przedstawianie
niezwyktych, nienormalnych stanéw psychicznych czlowieka - wszel-
kiego rodzaju szalenstw (,tematyka maniakalna”), wybujalego marzy-
cielstwa, osobliwych snéw, namigtnosci na pograniczu obtedu, sa-
mobojstw itd.; epizody skandaléw, ekscentrycznych zachowan, nie-
stosownych wypowiedzi i przeméw, naruszenia norm zwyczajowych
1 etykietalnych, w tym takze przepisow poprawnej mowy. W ten spo-
s0b dochodzi do zarysowania obrazu zachwiania obowiazujacych
form oraz karnawatowego skojarzenia sprzecznych zjawisk i wartosci,
jak powagi i $miechu, wzniostosci i pospolitosci, madrosci i gltupoty
itp. Gorzka ironia ogarnia caty §wiat i daje odczu¢ jego zmieszang
wielogtosowo$¢ 1 groteskowg niejednoznacznoé¢. Grossman pisat
o scenach gorujacych w Snie wujaszka: ,zgromadzenia, spory, skan-
dale, sceny histerii, policzkowania i ataki nerwowe”. Bachtin zas,
przedstawiajac Fom¢ Fomicza, dawnego rezydenta - biazna, ktory stal
si¢ absolutnym wiadcg w domu putkownika Rostaniewa, nazywa go
~karmawatowym krolem” i1 podkresla, ze cata akcja obfitujacego w pa-
rodie opowiadania ,,stanowi nieprzerwany ciag skandalow, ekscen-
trycznych wyskokow, mistyfikacji, detronizacji 1 koronacji”.

Narrator opowiadania, jeszcze nie zetkngwszy si¢ osobiscie z calym
towarzystwem, zgromadzonym w domu wujaszka - putkownika Ros-
taniewa, my$li sobie: , Jednak to wszystko wyglada na Bedlam”. Bed-
lam to stynny dom dla obigkanych w Londynie, przedstawiony m.in.
na znakomitej rycinie Williama Hogartha. Gdy wreszcie schodzi do
jadalni zauwaza, ze nieobecno$¢ uwielbianego Fomy, sprawujacego
niepodzielng wtadz¢ nad domownikami, sprawia, ze ,,wszyscy sie-
dzieli posgpni i zamy§leni”. Gdy jedna z bywalczyn salonu, nie-
zrownowazona Tatiana Iwanowna, wyprawia brewerie i wybucha his-

terycznym $miechem, narrator zauwaza: ,,Spogladatem na wszystkich
nie wiedzac co poczaé, ale ku mojemu zdumieniu wszyscy siedzieli po-
waznie i patrzyli tak, jakby nic szczego6lnego si¢ nie stato”. W koncu
po kilku przykrych ekscesach towarzyskich narrator mysli sobie: ,,Co
za dziwaczne typy! Jakby umyslnie zgromadzone tutaj!”, nie przy-
puszczajac, ze on sam, zjawiajac si¢ wérdd nich, powigkszyt kolekcje
dziwakow.

W jadalni domu pulkownikowskiego mamy do czynienia jakoby
z wysokim towarzystwem salonowym, ale co chwila objawiaja si¢
w nim wilasnie ,,dziwaczne typy” - rozchwiane, niepewne siebie, ale
i petne pychy, ptaczliwe, lecz zto$liwe, dazace do zadawania upoko-
rzen i co chwila wrzeszczace, ze je ponizono i obrazono. ,,Pigkno” 1 ,,szla-
chetno$¢” stanowia idealng sfer¢ westchnieni 1 odwotan catego towa-
rzystwa, ktore jest oczywiscie od nich dos¢ dalekie. ,,Zrobit si¢
okropny rwetes. Generatowa lezata zemdlona. Wu-
jaszek klgczatl przed nig i calowat jej re- = -—f,f
ce”, takie sceny sg na po- gl T
rzadku dzien- Rt

mifos¢ zawiera sie wtasciwie w dobrowolnie ofiarowah przez kochajacy przedmiot prawie » ktre zezwala przedmiot 6w tyranizowaé * Kazdy nie




ziowiek nosi w sobie zalazek

nym, gdyz wszyscy chca by¢ ostentacyjnie szlachetni, zwlaszcza

w stosunku do Fomy, wymuszajacego stale szacunek za pomocg cze- -

go$, co mozna by nazwac teatralizacja btazenady. Np. postanawia sko-
pa¢ ziemi¢ na grzadkach, aby nikt mu nie wypominat, ze darmo jadi
chleb panski. ,,Wszyscy wybuchngli ptaczem i poklekali przed nim,
fopate mu chcieli odebrac, a on nic, tylko zawzigcie kopie i kopie, caig
rzepe wykopat i zniszczy!”. Zrédtem jego niezwyklego autorytetu jest
rowniez to, ze zajmuje si¢ ,literaturg” i ,,nauky”, ktore maja przenies¢
cale towarzystwo w wyzsze rejony. ,Literatura” i ,,nauka” stale zreszta
s3 u Dostojewskiego przedmiotem naduzy¢ roéznych szubrawcow, po-
zujacych na szlachetnych zbawcow; zajmujg si¢ oni zwlaszcza tuma-
nieniem kobiet, fasych na ,,idealy”.

Auerbach zwraca uwagg na obecng w nim jed-
noczes$nie groteskowos¢, powagg i pel-
ni¢ grozy. Sprzeczne jakoSci

B d e ] . estetyczne, styl ,wy-

cech kata * Cztowiek namigtnie lubi cierpienie * Ofiara p

soki” i ,,niski” zostaja zmieszane, co wytwarza nieodparte efekty
komiczne. Swiat bardzo czesto wydaje si¢ tu czym$ na ksztatt krzy-
wego zwierciadia normalnego otoczenia ludzkiego, sprawia wrazenie
jakiego$ ztego snu. W Metamorfozach albo Zlotym osle Apulejusza,
tym wspanialym tekscie satyry menippejskiej, realizm Iaczy si¢ ze
»skionnoscig do upiornego i groteskowego wykrzywienia obrazu
$wiata”. Utwor 6w przepelnia ,strach, zadza i btazenstwo”, sadysty-
czna zadza podszyta Igkiem i groza. Analizujac jedno z przedstawio-
nych w Metamorfozach niepokojacych zachowan epizodycznego bo-
hatera, Auerbach w Mimesis pyta: w jakim celu 6w rzekomy przyja-
ciel Lucjusa tak postapil? ,,Czy to jest bfazefistwo, zlo§liwos¢ czy
obted?”

Otdz jest to tez kluczowe pytanie dotyczace wielu postaci Wsi Stie-
panczykowo - czy rzadzi nimi bufonada czy szalefistwo? Czy Foma
Fomicz jest btaznem czy obtgkancem? Na te pytania w $wietle utworu
Dostojewskiego raczej nie uzyskamy odpowiedzi. Dwoisto$¢ stanowi
niezbywalng cech¢ wigkszos$ci postaci opowiadania. Dalej zastanowi-
my si¢ nad psychologicznym charakterem tej dwoistosci.

Sentymentalizm i sadyzm

Dostojewski nazywal pomyst swego opowiadania ,,do$¢ szczgsli-
wym”, a to przede wszystkim ze wzgledu na nowego bohatera, ,,przez
nikogo jeszcze nie opisanego”. Uwazal, ze ,,jest to typ czlowieka do$¢
rozpowszechniony w naszym kraju, zwlaszcza ostatnimi czasy”. Miat
na my$li Fom¢ Fomicza Opiskina, ,,drapieznika”, jakim staje si¢
zahukany do niedawna czlowieczek, ktéremu przeciwstawit ,tagod-
nego” Rostaniewa. Obydwaj, to postacie ,,typowo rosyjskie, nienagan-
nie opracowane i stabo jak dotychczas ukazane w naszej literaturze”.
Foma oczwiscie nie bylby si¢ stat tym, kim si¢ stat, gdyby nie nie-
skonczona dobroduszno$¢ naiwnego putkownika, tego ,,czterdziesto-
letniego dziecka”, ,,czlowieka o pigknej duszy”, ktory jednak réwniez

Ny nasigka przemoc3a i w koncu zaczyna oddawac jg stabszym od siebie * W ten sposob staj



zostal porwany w wir psychologicznego okrucienstwa, bo tylko za
jego pomoca da si¢ wytlumaczy¢ histeryczny pomyst sprowadzenia
miodego kuzyna celem wydania za niego ukochanej kobiety.

Fome¢ Fomicza zestawiano nieraz z molierowskim Tartufem. Poréw-
nanie to nie wydaje si¢ jednak do konca trafne, gdyz czyni z Opiskina
rosyjska charakterologiczng ilustracj¢ ponadczasowego typu obtudni-
ka. Czy za$ nabozna obtuda to rzeczywiscie podstawowa cecha te]
postaci? Trudno jednak byloby tak powiedzie¢, chociaz niewatpliwie
podobng wersj¢ interpretacji mogtby nastreczaé fakt, ze w postaci Fo-
my Dostojewski sparodiowat styl i1 zacho-
wania Gogola z ostatniego okresu jego
zycia, kiedy to zarzucano ,,Wybranym
fragmentom korespondencji z przy-

PV AP i plermen § gt eos°
acl1o1imi IPDOKIVZ 1 1a1SZ uczu-
] pokryzje o /v,4

ciowy. Juri] Tynianow z niezwy-
kta precyzja ukazat w swej sta- y #e
l'e dé

wnej ksigzce Archaisty i no-
c

watory, jak Dostojewski os-
cylowat migdzy
stylizacja a pa-

rodig w stosun- U
ku do Gogola. ' g g
i ﬂ.g
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e si¢ katem » Kat » jak kazdy cztowiek w gtebi serca pragnie kocha¢ ° Jesli jednak spotyka t

Biografista Dostojewskiego, Orest Miller, zwraca uwage na to, ze we
Wspomnieniach z domu umarlych znajduje si¢ znamienne zdanie:
»Kazdy niemal cztowiek naszych czaséw nosi w sobie zalazek cech
kata”. Bodajze w nim wiasnie tkwi klucz do charakteru Fomy Fomi-
cza. Jest on specjalista od zadawania tortur psychicznych. ,,Pastwienie
si¢ nad innymi stanowilo nieodzowng potrzebg Fomy”. Ze szczegdlng
rozkosza zngca si¢ nad swym dobroczyncg, putkownikiem Rosta-
niewem. Np. wypruwa mu flaki na oczach zgromadzonego towarzys-
twa, domagajac si¢, by potwierdzil, ze przed jego przybyciem podob-
ny byt do zwierzgcia, a teraz - dzigki Fomie - zapalita si¢ w jego duszy
»iskra boskiego ognia”. Biedny wujaszek, ktory chcialby odpowie-
dzie¢ Scisle, wije si¢ i kreci, podlega okropnym oskarzeniom, ze nie
cheac jasno si¢ wyrazi¢, okazuje mu pogardg itp. Robi si¢ awantura,
ktorg zywi si¢ kabotyfistwo Fomy.

Lubuje si¢ on bowiem w inscenizacjach blazenstw, podczas ktérych
moze si¢ rozczula¢ nad wlasnym rzekomym ponizaniem go przez
putkownika. Ciagle zapowiada, ze opus$ci dom, w ktérym go obrazaja
1 pojdzie ,,swojg ciernista droga z workiem na plecach”. Niezréwnana

w mistrzostwie parodystycznym jest scena ,,wygnania” Fomy z do-

mostwa Rostaniewa podczas burzy i jego powr6t - wiecznie

oIp/ zniewazanego wzniostego wiecznego tutacza, ktory
60:9 % gotow jest umrze¢ za prawde.

/?/ Poczatkowo narrator podejmuje probe

wytlumaczenia charakteru Fomy Fo-

micza. Niegdy$ byt nadwornym bta-

znem generafa, teraz, kiedy udato

mu si¢ zosta¢ ,,wielkim czlowiekiem”

w domu putkownika, odptaca za swe

dawne upokorzenia ponizajac innych.
,»Kto wie, moze niektorym z tych pokrzyw-
dzonych przez los wioczggow, tych tref-
nisiow i glupkéw bozych przesadng am-
bicj¢ zaszczepia ponizenie, btazenstwo

» ofiary » to potwierdza mu sig ¢ Ze ludzie nie sg godni szacunku * i mozna nimi gardzic¢




Eé i obled na tle religijnym, pieczeniarstwo i nieustan-
na konieczno$¢ pokornego schylania glowy 1 tu-

szowania swo;eoo ja”. Ale jednak Foma

% musial mie¢ zawsze ,,natur¢ despo-
l W ty i pyszatka”. ,Podta natura,
uwolniwszy si¢ od ucis-

ﬁh q(, @ ku, sama zaczyna
i b ‘e q uciskac”.
' é(‘ 1 Grossman,
" Q ktadac nacisk
@ ) na zemstg na spo-
: leczenstwie za doz-
nane zniewagi, uwa-
za, 7e posta¢ Fomy wy-
posazona zostata jednak
w ,kilka fagodzacych ry-
sOw przezytego cierpienia

i niezastuzonych ponizen”.

Artysta okrucienstwa

Teraz Foma jako absolutny wiadca
staje si¢ katem i tyranem. Ma by¢ du-
chem wyzszym, moze geniuszem, hero-
sem moralnym towarzystwa, wielkodu-
sznym medrcem, a jest kaprySnym samolu-

bem, ktamczuchem, plotkarzem i préznia-

kiem. Tylko ze wigkszos¢ w dziwnym zaCmie-

niu umystoéw jako$ nie moze tego zauwazyc. Jego
podie btazenstwa dostrzegaja tylko niektorzy -
dzieci, mtodziency,.lud, gngbiony nie panszczyzng

teg waa z przemoca polega na niezgodzie na bycie ofiarg * Jesli wigc zgadzasz si¢ by¢ ra « to hodujesz swego kata » Co gorsza = hodujesz kata rowniez w sobie * Niezgoda na byci

lecz przymusowg naukg francuskiego.

Michajtowski, po zacytowaniu zaczerpnigtych z Dostojewskiego sa-
doéw jego powiesciowych bohateréw o tym, ze cztowiek jest despotg z na-
tury, lubi zadawa¢ bl i zngcac si¢ nad innymi, charakteryzuje Fomg
jako prawdziwego artyst¢ okrucienstwa. Popeinia on je bowiem dla
czystej sztuki, dla zaspokojenia fantazji, ale i poczucia wiadzy. W tym
wilasnie Foma przypomina Michajtowskiemu kaptanow czystej sztuki
zbrodni. ,Dajcie Fomie Opiskinowi wiadz¢ Iwana Groznego lub
Nerona, a nie ustapi im w niczym, »zadziwi §wiat swoimi zbro-
dniami«”. Wiadza i szalenstwo udawania idg w parze. Fo-
ma przedstawia studium cztowieka przemocy psy-
chicznej, przybierajacej maske szlachetnosci i za-
szczepiajacej swym ofiarom poczucie winy.
w~Zawinitem, z pewno$cig zawinilem”, to
najczgstsze zawolanie nieszczesnego
wujaszka.

Potaczenie sentymentaliz-
mu z sadyzmem wydaje
si¢ istotag owej am-
biwalencji psycho-
logicznej, o ktorej
juz byta mowa. Alex
de Jonge w swej ksiaice
Dostojewski i wiek inten-
sywnosci trafnie zwrocit uwa-
g¢ na fakt, ze to pow1azame
u autora Braci Karamazow wy—
nika z pewnej przenikliwej obser- ’
wacji: ,Sadysta musi koniecznie Za- °
fowa¢ swej ofiary. Jezeli bowiem nie
jest zdolny do wspdlczucia, nie moze

czerpaé przyjemnosci z cierpienia bliznich. " .’




Skojarzenie sadyzmu i sentymentalnego wspotczucia, wrazliwosci na
cudze cierpienia, stanowi glowng cechg Swiata stworzonego przez
Dostojewskiego”.

Jest to zarazem cecha jego pisarstwa, faczacego sentymentalny patos
z bezlitosnym okrucienstwem. Dostojewski jako pisarz zachowuje sig
tak, jakby mdcit si¢ na swych czytelnikach za kajdany, ktére musiat
dzwigaé przez tyle lat. Ma straszng przewage swego geniuszu i nie
oszczedza nikogo, zngcajac si¢ widokiem scen ponizenia i psychologi-
cznego odwetu za nie.

Damy i anioly

Podporg Fomy Fomicza sa tzw. damy. Wywiera on na nie wpltyw
niemal mistyczny czy magnetyczny, jak zresztg inni jasnowidze i pro-
rocy, znajdujacy w kobietach wplywowe opiekunki i fanatyczne
zwolenniczki. Matka putkownika - generalowa, ktorg narrator
nazywa obcesowo ,zidiocialg protektorka”, wraz ze
swoim dworem, sktadajacym si¢ przewaznie z rezy- oy . \J
dentek, wiclbia Fome wprost bezgranicznie. R\ \ )
»Damy” te przedstawiaja osobng sfer¢. Juz %@;‘“ 4
z powodu samej swej delikatnej natu- . Ut
ry kobiecej uwazajg si¢ za istoty '
wyzszego rzedu, ale jedno-
czesnie przejawiajg ce-
chy blazenskie, jak )
ciggle mdlejaca znad- €
miaru wrazliwosci gene-
rafowa czy wariatka amo- o .
roso, Tatiana Iwanowna, opg- ‘G0
tana romansowymi fantazjami.

Ale s3 tez kobiety - prawdzi-
we boginie i anioty, jak ukochana
putkownika - Nastia. Tu mozna tyl-
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iezgoda na bycie ofiarg to nie tylko aktywna obrona ¢ kt6ra czeto bywa niemozliwa ¢ ale ge wszystkim ujawnienie przemocy * zrywanie zwigzkow i kontaktow z katem « a takze

ko cytowac fragmenty listow Dostojewskiego, gdy zakochat si¢ w Isa-
jewej: ,,0! jesliby pan wiedzial, co to za kobieta...” Takich zwrotow
uzywaja tez sentymentalni bohaterowie jego powiesci. A oto dalsze
cytaty z listow: ,I ona, ona ten czysty, cudowny aniof”. ,,To aniot bo-
zy, ktdrego spotkatem na swej drodze i z ktorym potaczylo mnie cier-
pienie”. Doktadnie takie samo uczucie wigze putkownika i Nastie.
Sentymentalnemu uniesieniu towarzyszy tu skrajna idealizacja uko-
chanej kobiety.

Milan Kundera, chcac zaznaczyé swa catkowitg obcosé, a nawet wro-
gos¢ wobec Rosjan 1 Dostojewskiego, napisal, ze reprezentuje on
»Swiat przesadnych gestow, mrocznych otchtani i agresywnego senty-
mentalizmu” i - zatgsknil za Kubusiem Fatalistq. Ale to tylko jedna
strona geniuszu Dostojewskiego. Dopetnia ja wiedza o okrucienstwie

psychologicznym, niewidzialnie niszczacym ludzkosé

1@66

Mysli Fiodora Dostojewskiego i Wojciecha Eichelbergera
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Fiodor Dostojewski
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Rezyseria, adaptacja
i opracowanie muzyczne

Kostiumy

Dekoracje

Rezyseria Swiatla

Asystent rezysera
Inspicjent

Sufler

Operator Swiatla

Operator diwigku

Remigiusz Brzyk
Zuzanna Korwin
Remigiusz Brzyk
Ryszard Warcholinski
Krzysztof Sendke

Bogustaw Suszka

Alicja Cwiklinska
Zdzistawa Gtoskowska
Julita Gtazewska-Gmach
Sebastian Torzewski

Premiera na Duzej Scenie 7 marca 1998 roku



—
O
S
>

Teatr im. Stefana .laramwvh?dzl

Dyrektor naczelny Wojciech Nowic! t o

Dyrektor artystyczny Waldemar zms l ‘\
sezon teatralny 1997/98

‘,r',
P

.',"‘

.,

=
3
=
S
i |
S
S
17}
&=
e.
q°]
=
w
3

<
©

w roli tytuto

zn0ldzapdf z1af - peppazag Saupyzsanu [0 1 omoys2oundays saiqyg ewepeinodo gu

Premiera na Duzej Scenie
Lasa Tesm ul fw

) LODZKA D
qb .1_‘/—”"('!"/("'.‘

Projekt graficzny Zbigniew Kd

LUIKARNIA
e S’ <A

tkowski, foto Tymoteusz Lekler

Wroctawski

7 marca 1998 roku

UDZIAL BIORA:

Hanna Grzeszczak
Barbara Marszatek
Ewa Mirowska
Gabriela Muskata
Bogustawa Pawelec
Anna Sarna ewskivin
Krystyna Tolewska
Piotr Krukowski
Stanistaw Kwasniak
Robert Latusek
Cezary Rybinski
Przemystaw Sadowski ewsrvin
Jerzy Senator
Bogustaw Suszka
Andrzej Wichrowski
Bronistaw Wroctawski
Jozef Zbirdg

wosuwy ZUZANNA Korwin
DEKORACJE Remigiusz BTZYk
Ryszard Warcholinski
rezvseea swiarea Krzy sztof Sendke

REZYSERIA, ADAPTACJA i OPRACOWANIE MUZYCZNE
Remigiusz Brzyk
WATERMAN
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1



Teatr im. Stefana Jaracza w Lodzi

Fiodor Dostojewski

FOMA

wg opowiadania Wies Stiepanczykowo i jej mieszkaricy
Przeklad - Jerzy Jedrzejowicz

Generalowa
Pierepielicyna
Praskowia
Madame Obnoskin
Tatiana

Nastia

Sasza

Foma

Putkownik
Sergiusz

« Bachczejew
Griszka, Korowkin
Jezewkin
Mizynczykow
Obnoskin

Gawryla
Falalej

Iiusza

Obsada:

Ewa Mirowska

Hanna Grzeszczak
Krystyna Tolewska
Bogustawa Pawelec
Barbara Marszatek
Gabriela Muskata
Anna Sarna (PwsrTviT)
Bronistaw Wroctawski
Andrzej Wichrowski
Bogustaw Suszka
Jerzy Senator
Stanistaw Kwasniak
Piotr Krukowski
Cezary Rybinski
Robert Latusek

Jozef Zbirog
Przemystaw Sadowski (pwsFrvim)

.ea

Zespot
artystyczny
Teatru

im. S. Jaracza

W sezonie
1997/98

Aktorzy

Irena Burawska
Ro6za Chrabelska
Hanna Grzeszczak
Dorota Kietkowicz
Agnieszka Kowalska
Alicja Krawczykowna
Barbara Marszatek
Ewa Mirowska
Hanna Molenda
Gabriela Muskata
Bogustawa Pawelec
Jagoda Pietruszkowna
Agata Piotrowska-
Mastalerz
Matgorzata Rogacka-
Wisniewska

Kamila Sammler
Joanna Sochnacka
Krystyna Tolewska
Zofia Uzelac
Grazyna Walasek
Barbara Watkéwna
Ewa Wichrowska
Aleksander Bednarz
Andrze; Gloskowski
Jan Hencz

Andrzej Herder
Mariusz Jakus
Marek Kasprzyk
Ryszard Kotys
Pawel Kruk

Piotr Krukowski
Stanistaw Kwasniak
Robert Latusek
Maciej Matek
Andrzej Mastalerz
Cezary Rybinski
Jerzy Senator
Dariusz Siatkowski

Bogustaw Sochnacki
Henryk Staszewski
Boguslaw Suszka
Zbigniew Szreder
Andrzej Wichrowski
Bronistaw Wroctawski
Bohdan Wroéblewski
Jozef Zbirdg
Wspolpracuja
Urszula Gryczewska
Ewa Beata Wisniewska

Koordynator pracy
artystycznej
Wiestawa Adamczyk
Rezyser §wiatla
scenicznego
Krzysztof Sendke

Inspicjenci , suflerzy
Alicja Cwiklinska
Zdzistawa Gloskowska
Jadwiga Paul

Ewa Wielgosinska
Korepetytor muzyczny
Elzbieta Kozowicz

Korektor instrumentow
muzycznych

Maciej Wichlinski

Z-ca kierownika
literackiego

Ewa Drozdowska

Sekretarz literacki
Joanna Siudzinska

Redakcja programu
Joanna Siudziriska

Projekt plakatu i programu
Zbigniew Koszatkowski

Druk - Hossa - Druk

L6dz, ul. Chocianowicka 27

Pelnomocnik dyrektora
d/s sponsoringu
Zbigniew Szatkowski

Kierownik techniczny
Ryszard Warcholinski
Zastepca kierownika
technicznego
Mieczystaw Kowalski

Glowny elektryk
Marek Desput

Brygadierzy scen
Zbigniew Dyrda
Adam Forysinski
Prace malarskie

i modelatorskie
Grzegorz Nowak

Prace krawieckie
Henryka Antczak
Zygmunt Ciesielski

Prace fryzjerskie

i perukarskie
Jolanta Fidos

Prace stolarskie
Roland Unczur

Prace $lusarskie
Wiestaw Brot

Prace tapicerskie
Stanistaw Wosiecki

Kierownik Biura Obstugi
Widzow
Barbara Stanistawska

Szef reklamy
Aleksander Pawlak

Kasa Teatru

i Biuro Obstugi Widzéw

(ul. Jaracza 27)

zapraszajg

od poniedziatku do pigtku

w godz. 8% - 19%

w soboty i niedziele

w godz. 16™ - 19%

tel. (0-42) 32 66 18
(0-42)33 1533

fax (0-42) 33 30 35
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Dwa bilety w cenie jednego
na kazdy spektakl w sezonie 97/98

Wszyscy widzowie, ktorzy dotychczas kupowali bilety normalne,
beda mogli w sezonie 97/98 korzystac z 50% ulgi.

Przywilej ten zapewnia sobie posiadacze

PROMOCYJNEJ KARTY
TEATRALNE]

Teatru 1m. Stefana Jaracza

PROMOCYINA KARTA TEATRALNA
w cenie 30 zt do nabycia w Biurze Obstugi Widzow,
w kasie teatru oraz u upowaznionych kolporteréw.
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Procter&Gamble

mamy zaszczyt
wspierac¢
swoimi

produktami
najlepszy
TEATR w L.odzi

Procter&Gamble

ul. Zabraniecka 20
03-872 Warszawa
tel.: (0-22) 6785544
fax: (0-22) 6787101
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Waterman
bardzo
WAZnego »Niezupetnie. 8
francuskiego
biznesmena?

PARIS 18e

ean-Baptiste CLED

Place |

L’expression personnelle.

Wyraz unikalnego francuskiego stylu. Wyrazenie osobowosci wy

WATERMAN

bo tylko Twojej. Waterman Le Man Rhapsody. Kazde pioro m l'ﬂl\l rpusie PARIS

ndywidualny wzér, stworzony przez kombinacye roznych natezen koloru

Korpus jest zwiericzony staldwka z litego 18-kararowego ztota. Elegancja
- 3 r
\".:,v.'mm'w.qrv.r w ;'?hl\'.d/l‘.‘.‘u‘ P.U“.‘\kﬂ!l Sstylu '/
Waterman, tworca wiecznego prora oferuje tez piora kulkowi ‘,NH‘,“;“L‘ 5y

otowk, takze w kolorze mebieskim lub zielonyr

Wszystkie z dozywotnig gwaranci4
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Biura .i Salony Sprzedazy
Q1-497 £&dz, ul. Zgierska 211
tel. (0O 42) 58-84-17,
58-84-55, fax §8-91-45
kddz, ul. Rzgowska 232,
tel. (0 42) 46-37-94

Q Oferujemy Najwyiszej jakodci:

& OKNA, DRZWI, OGRODY ZIMOWE Z PCV
(_I"II! \I l \ ltllll\r\ l\' | \l \ \iulll(\llllll (|ll|l( I (l]ll{il\)

S W II II--"l\*l\\r‘I.I SCIANY KURTYNOWE Z ALUMINIUM
(; rolile Heyne s}

o
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Materialy wykoriczeniowe dla budownictwa:

blacha dachéwkowa i trapezowa, siding USA, szeroki wybdr paneli boazeryjnych, drzwi POL-SKONE

w cenach producanto, plyty elewacyjne "JAN", "ISOBAU", marmury naturalne, polimeryczne i aglomarmur,
o wioskia okucia budowlane, woskie drzwi harmonijkows, dachéwka bitumiczna, kominki wolnostojace,

szafy "STANLEY", wanny "RELAX SPAS", kamien elewacyjny.

| Ushugi:

montai okien z PCV i Alumnium, doradziwotechniczne, transport na terenie todzi - gratis
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95-050 KONSTANTYNOW tODZKI ul. BOCZNA 22/24
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P.P.H.U. "EDEN" S.C.

HURTOWNIA ul. Tuwima 87
1el. 30-72-%7 do %9 9%.03%1 todi
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NOWA NAZWA. NOWE HORYZONTY.

. nowy system mebli biurowych TEOREMA OFFICE

Zapraszamy do naszych oddziatéow: £6dz, ul. Rzgowska 34/36,
tel.: (042) 81 93 20, £odz, ul. Brukow 35 1114"" 50 01 79, Lédz,
ul lu\"lm\\«l\a 143 ’

g 2, tel: (042) 1539 17 ;
L (042) 15 70 68, Pahmmce.
2) 15 55 16, Bydgoszcz, ul. Gdans}
; 71 do 8, Nowa Wie

1. 27 Grudnia 15, tel.

ZAPRASZAMY

tel.: (052) 81 17 06 do 7, Poznan, t
Warszawa, al. Jerozolimskie 89, tel.: (022) 622 66 79 )
ul. Kopernika 46, tel.: (089) 335 953 25, Befchatéw, ul. Wojska Polskiego 73,
(44) 33 30 10, Betchatow, ul. 1-go Maja 63, tel.: (044) 32 32 90, Kleszczow,
K.W.B. , Belchatéw”,

tel.: (044) 37 37 90, Piotrkéw Trybunalski, ul. Prochnika 2, tel.: ((44) 49 60 17

CODZIENNIE 8.00 - 18.00 +ODZ UL. GDANSKA 91/93
SOBOTY 9.00 - 13.00 TEL./FAX (0-42) 37-57-11, 37-39-78

ROMART

jueyqg 0413d H1 @
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POLISA sa

Towarzystwo Ubezpieczeniowo - Reasekuracyjne
POLISA S.A.
proponuje konkurencyjne ubezpieczenia
krajowe i zagraniczne:

¢/ majatkowe
¢/ osobowe

¢/ komunikacyjne

¢/ ustawowe (obowiazkowe)

¢/ kosztow leczenia i nastepstw
nieszczesliwych wypadkow

¢/ bagazu podréznego za granica

Zainteresowanym naszg ofertg dodatkowych informaciji
udzieli oraz zawrze umowe o ubezpieczenie
punkt akwizycyjny mieszczacy sie w kasie
Teatru im. S. Jaracza, tel 32-66-18, 33-15-33.

Informacje mozna uzyskac réwniez w filii TUR POLISA,
al. Kosciuszki 80/82 tel. 36-24-65 lub 36-50-55 w. 232




L ROSE

PROFESJONALNE KOSMETYKI
W PONAD
800
GABINETACH KOSMETYCZNYCH
W POLSCE

’ CHRISTIN
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02-637 WARSZAWA, ul. SPARTANSKA 6B, tel. fax 447554
Przedstawiciel na F.6dz Leszek BARTOSIK,
Spélka z 0.0. 90-646 Ed7 ul.6 Sierpnia 100 Tlx 886392 Fax 33-50-26 Tel.33-23-90 Centertel 0-90231333 \ Eeczyca ul. Konopnickiej 11/13 tel. 49-20




Fisma “Celia” oferuje swoim klientom wyraby z grupy:

L N kasmetyl@w upigkszajgcych

e’ryl«)w pielegoacyinych do-catego ciote

—

INCO-VERITAS sp. z 0.0. “Celia”
Loktad Produkeji Kosmetyczno-Farmaceutycznej™ =
05-800 Pruszkow, ul. Lipowa 42

tel. 758 70 45 do 47, fax 758 14 09

kwiat - serwis

ant. plast. JANINA KWAPISZ
93-485 Léd?, ul Franciszka 2

tel [fux (0-42) 84 31 35

KOMPOZYCJE KWIATOWE

ARANZACJE WNETRZ

hotel

restauracja

wystawa

sklep

wesele

przyjecic

bankict

rocznica

sympozjum

konferencja

biuro

gabinect

tecatr

targl
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MEBLE DO BIUR | BANKOW

Ltd. POLSKA # ul. Traugutta 4, 90-107 todz, tel. (0-42) 32-55-47

KONSTANTYNOW ODZKI 95-050 il Produkcja i sprzedaz wysokiej jakasci mebli bivrowych,
ul. Kolejowa 1 tel./fax: 111 604,112 064 AN 2achodnie akcesoria, atesty. Zapraszamy.




POWSZECHNY

ZAKEAD UBEZPIECZEN S.A.

to TRADYCJA i NOWOCZESNOSC !!!

Laczac dwa wieki doswiadczen z nowoczesnoscia
oferujemy - 100 - roznego rodzaju ubezpieczen:

e komunikacyjnych
 odpowiedzialnosci cywilnej
» wypadkowyche zdrowotnyc
* majgtkowych ¢ finansowych

ZAPRASZAMY ;

13 i ul. Préchnikanr 23  tel. 33 24 55
Al. Koéciuszkinr 57  tel. 37 23 46 ul. Sienkiewicza nr 31 tel. 33 71 87
ul. Piotrkowska nr 192 tel. 36 48 55 ul. A. Struga nr 19/21 tel. 37 01 98

Teatr im. Stefana Jaracza
ubezpieczony
w Powszechnym Zakladzie Ubezpieczen S.A.
Oddzial Okregowy w Lodzi







